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"PROGRAMA CICLO LECTIVO 2025"

Programa reconocido oficialmente por Resolucién N2 93/2023-D

Espacio curricular: Lengua Extranjera|V: Portugués (Francés)
Caodigo (SIU-Guarani): 06228 0

Departamento de Francés

Ciclo lectivo: 2025

Carrera: Tecnicatura Universitaria en Francés

Plan de Estudio: Ord. n° 064/2019-C.D.

Formato curricular: Tedrico Practico

Carécter del espacio curricular: Obligatorio
Ubicacion curricular: Campo de formacién general
Afio de cursado: 3

Cuatrimestre: 1

Cargahorariatotal: 70

Carga horaria semanal: 5

Creditos: 4

Equipo de Cétedra:

¢ Soledo Agustina Belén
e OTTA LorenaGisd

Fundamentacion:

El aprendizaje del Portugués como Lengua Extranjera se ha incrementado en las Ultimas dos décadas con la
entrada en vigor del MERCOSUR, siendo el espafiol y el portugués lenguas oficiales de este acuerdo. Ademés, €l
crecimiento destacado de las areas de turismo y comercio internacional con el Brasil, como asi también la
intensificacién del intercambio intelectual y académico, han otorgado un interés cada vez mayor por €
conocimiento del idioma portugués. Tampoco cabe duda que € mango de idiomas alternativos y las nuevas
tecnologias de la informacion sean actualmente las grandes herramientas en la formacion de todo profesional.
Justamente a eso apuntan en particular quienes dictan cursos de portugués, tanto desde el &mbito universitario y
de posgrado, como también los institutos publicos y privados. Por su parte, en la Argenting, la Ley Naciona de
Educacion n° 24.195 oficializa la enseflanza del portugués en las escuelas del pais, como parte de la
transformacion educativa que impone.

Es por €llo que se considera de suma importancia que todo alumno ingresado en la

Tecnicatura de Francés en la Universidad Nacional de Cuyo, Facultad de Filosofia y Letras pueda desarrollar
dichas aptitudes a través de la ensefianza del idioma portugués en su carrera. Enriqueciendo asi e desarrollo
académico y profesional de los futuros egresados.
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En la disciplina Lengua Extranjera Portugués IV, las actividades de ensefianza-aprendizaje se orientardn
fundamentalmente hacia la elaboracién y produccién de textos tanto formales como informales a partir de la
incorporacion de estructuras especificas a cada tipo textual y abordando temas variados abarcando las cuatro
competencias. comprensién escrita, produccion escrita, comprension oral y produccion oral.

Aportesal perfil de egreso:

El técnico en francés serd capaz de profundizar en la comprension del desarrollo de las identidades personales
participando conveniente y adecuadamente en los trabajos asignados, utilizando terminologia apropiada. Dentro
de la formacion se destacard en todo momento el respeto hacia las costumbres y la cultura del pais vecino,
valorizando laimportancia del portugués como instrumento dentro de la carrera elegida.

El egresado podrd comprender, resumir y crear textos varios (tanto formales como informales) en la lengua
portuguesa que le permitiran crecer en el &mbito académico siendo capaz de transmitir informacion real. A su vez,
€ técnico en francés también podra:

- Ser capaz de captar laidea principal de avisos, mensajesy textos en diferentes soportes en portugués de Brasil;

- Poder buscar, procesar y seleccionar informacion referida a temas especificos, en portugués de Brasil;

- Producir textos simplesy complegjos, oralesy escritos, de temas cotidianos;

- Solicitar, dar e intercambiar informacionesy opiniones en conversaciones e interacciones oralesy escritas,

- Usar vocabulario, estructuras morfosintacticas y funciones linguisticas fundamentales propias del portugués,

- Sensibilizarse en la percepcion de lalenguay culturaextranjeray en lapropia;

- Preservar en el aprendizaje reflexionando criticamente sobre losfinesy € objeto de aprendizaje;

- Utilizar el conocimiento para comprender y transformar constructivamente su entorno social;

- Participar en situaciones real es de escritura utilizando estrategias adecuadas y apropiadas al nivel;

- Desarrollar laexpresion oral acorde al nivel B1/B2.

Expectativas de logr o:

Lengua extranjera |V — portugués se dictara seguin los estdndares del Marco Comuin Europeo de las Lenguas para
alcanzar un nivel B1+/B2, abarcando las cuatro competencias: comprension escrita, produccion escrita,
comprension oral y produccion oral pero centrandose un poco mas en la produccion de textos en portugués.

Las expectativas de logro para este nivel son:

- Ejercer una competencia linguistica con propiedad y claridad, teniendo en cuenta las cuatro macro-habilidades:
escribir, leer, escuchar y hablar;

- Comprender e interpretar textos formales e informales;

- Leer de forma critica y selectiva, con capacidad de procesar, sintetizar y organizar la informacion en textos
auténticos distinguiendo € registro formal del coloquial y comprender algunas variedades fonol 6gicas simples;

- Hacer uso adecuado de las herramientas incorporadas alo largo del cursado;
- Lograr el dominio en €l nivel que se establece;

- Desenvolverse en un contexto de colaboracién, interaccion y resolucién de consignas en el espacio virtual.

Contenidos:

- UNIDADE 1: OHABITO DA LEITURA
1. Capacidades pragmaticas:
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- Incorporar lalectura para fines académicos;

- Conocer las principales técnicas y ventgjas de la lectura dinamica (y tradicional);
- Conocer diferentes métodos de estudio y/o lecturg;

- Interpretar textos formales e informales;

- Expresar opinién personal oralmente frente a un tema aleatorio;

- Reconocer expresiones idiomaticas brasileras;

2. Contenidos:

- Cuentos (estructura del cuento);

- Mitosy leyendas,

- Laimportancia de lalectura en laformacion profesional;
- Lecturadinamicavs tradicional;

- Lectura académica: ¢obligacion o placer?;

- Un libro puede cambiar una vida?

3. Capacidades gramaticales
- O futuro do subjuntivo;

- Tiempos verbales variados,
- Conectores,

- Estructuras gramaticales.

4. Capacidades fonéticas
- Nasalidades y “reducciones’ de lalengua portuguesa;

Trabgjo préactico unidad 1

- UNIDAD 2: FERRAMENTAS PARA ESCREVER BEM

1. Capacidades pragmaticas:

- Reconocer y hacer uso correcto de los signos de puntuacién;

- Comprender la expresividad de cadasigno ;

- Entender los diferentes estil os de escrita que existen en un texto;
- Expresar ideas, persuadir, entretener;

2. Contenidos:

- Lecturareflexiva;

- Laexpresividad en la escritura;
- Los defectos ddl texto.

3. Capacidades gramaticales:

- Signos de puntuacién;

- Conjunciones;

- Figuras del lenguaje;

- Ambiguedad, cacofonia, eco, etc.;

4. Capacidades fonéticas:
- Digrafos vocalicos/ diferencias entre el portuguésy el francés.

Trabajo préactico unidad 2

- UNIDAD 3: TIPOSY GENEROS TEXTUALES
1. Capacidades pragméticas:
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- Conocer los diferentes tipos textuales,

- Reconaocer los diferentes sub géneros textuales y como varian;
- Comprender la estructura de un texto;

- Interactuar através de la escritura;

- Argumentar, persuadir, informar, entretener;

2. Contenidos:

- Texto narrativo;

- Texto descriptivo;

- Texto Expositivo;

- Texto argumentativo;

- Género epistolar;

- Texto instructivo;

- Género textual: Cuentos cortos;

3. Capacidades gramaticales:

- Conjunciones;

- Interjecciones;

- Puntuacion;

- Imperativo;

- Cohesion y coherencia;

- Uso de los adjetivos descriptivos. Variacién de género y nimero.

4. Capacidades fonéticas:
- Fonemas /Y, /1Z/, IB/, IV/; Nasalidad del portugués brasilero.

Trabajo préctico unidad 3

Propuesta metodol 6gica:

La propuesta metodoldgica esta basada en el enfoque comunicativo respetando las necesidades del perfil del
estudiante por |0 que se espera que su cCompromiso sea activo y su actitud participativa.

Las clases presenciales se llevaran a cabo en la lengua portuguesa siendo €l espafiol utilizado solamente para
aclarar dudas o explicar alglin tema que sea necesario. Estaran secuenciadas de acuerdo con las distintas etapas
gque forman parte de los procesos de aprendizaje de una lengua extranjera. De este modo todas las clases
comenzaran con actividad de introduccion a la unidad temética que permitira despertar interés y conocimientos
previos que poseen los estudiantes. Luego, se integraran actividades de desarrollo para ponerlos en contacto con el
Iéxico, actividades o tareas de pronunciacion, de estructuras/funciones gramaticales, y de produccion escrita 'y
oral. Finamente, € cierre delaclase.

Seran utilizados en las clases una amplia variedad de recursos tales como canva, pdf’s, PowerPoint, imagenes,
enlaces web, etc.

Las tareas serdn de orden progresivo de complejidad en los saberes y los procesos. Se tendrén en cuenta los
contenidos gramaticales y la produccion de textos escritos y orales pertinentes atal fin:

- Ejercicios de fijacion paralas actividades propuestas en clase mediante la participacion en moodle;

- Lecturay produccion de textos auténticos;

- Busqueda en laweb de material pertinente y comunicacién viae-mail.

- Presentaciones orales;

- Lecturas de textos especificos;

- Variedad de géneros textuales.
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El Aula Virtua contard con précticas pedagogicas a través de los medios interactivos que abren posibilidades de
acceso al conocimiento digital y que promueven la autonomiay el aprendizaje de |os estudiantes.

Propuesta de evaluacion:

Laevaluacion serige por Ord. 108/20 del Consejo Superior.

1. Instrumentos de evaluacion:

- Trabajos précticos para Alumnos Cursantes. EI Alumno Cursante rendira de manera presencial tres trabajos
précticos, cada uno constard de unainstancia escritay/o oral, debiendo aprobar cada instancia con 60% o mas.

- Aula Virtua: los Alumnos Cursantes deberan completar las actividades propuestas por la céatedra en € Aula
Virtual, siendo obligatoria su participacién en donde se veran los temas abordados en la clase.

- Trabajos practicos para Alumnos No Cursantes. El alumno No cursante rendird de manera presencial tres
trabaj os précticos escritos y orales, debiendo aprobar cada uno con 60% o més.

En estos casos rige la escala de calificaciones de la Ord. 108/10 del Consejo Superior de la UNCuyo.

2. Evaluacion integradora final: EI @umno que haya a canzado la aprobacién del 100% de los trabajos précticos a
lo largo del cursado, tendra la posibilidad de rendir un trabajo préactico evaluativo final integrador escritoy ora la
ultima semana de clases. Dicho examen incluira la preparacion y presentacion de uno de los temas del programa.
Esta evaluacion integradora establecera la condicion o no de alumno promocional. Este examen contara con
instancia recuperadora, y deberé ser aprobado segln lo establece la escala de calificaciones de la Ord. 108/10 del
Consgjo Superior de la UNCuyo.

3. Examen final ora y escrito (para alumnos regulares y libres): Estos examenes tendrén lugar en turnos de mesas
ordinarias.

- Examen final oral (para alumnos regulares y libres): La instancia oral se llevara a cabo en idioma portugués y
consistira en: discusion y comentarios sobre temas desarrollados en €l programa, reflexiones y opiniones acerca
de los temas tratados y la bibliografia leida; juego de roles basados en las funciones estudiadas; preguntas acerca
de conceptos especificos correspondientes a portugués especifico de Historia y Arqueologia y a portugués
Académico. Ademés, el alumno podra comenzar su examen oral con una presentacién de uno de los temas de
portugués especifico 0 académico.

- Los alumnos libres ademas de los temas del programa, deberén preparar una lectura de carécter obligatorio que
encontraran en el Aula Virtual .

- Examen final escrito para alumnos libres y regulares: rendiran un examen escrito €l cual incluira resolucion de
gjercicios de escucha, lectura comprensiva, produccion escrita, gramaticay vocabulario.

4. Examen diagnostico al comienzo del curso (alumnos eximidos del cursado): Se ofrecera una Unica fecha y
turno para rendir esta evaluacion, la cual sera llevada a cabo durante la segunda clase dentro del cronograma de
cursado de la asignatura. Para obtener esta condicién (alumno eximido del cursado), €l alumno deberé rendir un
examen escrito que aprobara con un minimo de 60%.

El alumno eximido del cursado debera rendir y aprobar todos |os trabajos précticos programados por la céatedra.
También debera rendir y aprobar el examen integrador final escrito y oral €l Gltimo dia de clases. Si cumple con
todos estos requisitos promocionara la materia.

La cétedra distingue entre tres condiciones para el alumno: alumno promocional, alumno regular y alumno libre.

5. Alumno promocional: obtendrala condicion de “aumno promociona” quien cumpla con:

- La aprabacion del 100% de las instancias de evaluacion requeridas segin su condicion de Alumno Cursante o
Alumno No Cursante.

- Laaprobacion del examen integrador final escritoy oral.

6. Alumno regular: Obtendra la condicion de “alumno regular” quien cumpla con todos los requisitos de
regularizacion que se exigen en esta asignatura, a saber:
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- Haber aprobado e 75% de las instancias de evaluacion requeridas segln su condicion de Alumno Cursante o

Alumno No Cursante.
7. Alumno libre: Quien no cumpla con alguna de las condiciones previstas precedentemente para obtener la

regularidad tendr&la condicién de “alumno libre”.

Descripcion del sistema

Seglin €l articulo 4, Ordenanza N° 108/2010 C.S., €l sistema de calificacion se regira por una escala ordinal,
de cdificacion numérica, en la que el minimo exigible para aprobar equivaldrdal SESENTA POR CIENTO
(60%). Este porcentaje minimo se traducird, en la escala numérica, a un SEIS (6). Las categorias
establecidas refieren a valores numéricos que van de CERO (0) a DIEZ (10) y se fija la siguiente tabla de
correspondencias:

RESULTADO EscalaNumérica Escala Porcentual
Nota %

0%
lal2%
13 a24%
25 a 35%
36 a47%
48 a 59%
60 a64%
65 a 74%
75 a84%
85 a94%
95 a 100%

NO APROBADO

APROBADO

O|lo|[N|/oO|O|[R~[WIN[FR|O

=
o
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Diccionario bilingle portugués/espafiol- espafiol/portugués

Documentos auténticos (videos, grabaciones radiales, articulos, notas periodisticas, etc.) preparados por €
docente o elegidos por los estudiantes.

Soledo, A. (sf.). Apostila de la catedra (pdf* s creacion propia).

Recursosen red:

Enlace dd AulaVirtual: https://www.virtual .ffyl.uncu.edu.ar/course/view.php?id=1202
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